clara

ANVANDNING OCH SKOTSEL

Pa Clara tillfor vi ljusergonomi till dynamiska arbetsplatser. Vara
slimmade, minimalistiska armaturer ger perfekt arbetsbelysning - exakt
dar du behdver det, vid idealisk hojd och fargtemperatur. Samtidigt som
omgivningsbelysning adderar en kansla av rum till varje horn.
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Read these instructions carefully before commencing installation and retain for
future reference. The luminaire should be installed by a licensed electrician and in
accordance with local regulations. Make sure that the power is off before installation
or maintenance.

Lé&s dessa instruktioner fore installationen pabdrjas och lamna den vidare till
brukaren av anlaggningen. Armaturen skall installeras av behorig installatér och
enligt gallande foreskrifter. Se till att spanningen ar franslagen fore installation eller
underhall.

Lue ndma ohjeet ennen asentamista ja luovuta ohjeet valaisimen seuraavalle
kayttajalle. Valaisimen saa asentaa valtuutettu asentaja voimassa olevien
maaraysten mukaisesti. Varmista, etta jannite on kytketty paalta ennen asennusta
ja huoltoa.

Les disse instruksjonene for du starter installeringen, og gi den deretter videre til
anleggets bruker. Armaturen skal installeres av en godkjent installatgr og i henhold
til gjeldende lover og regler. Sgrg for at stremmen er koblet fra for installering og ved
vedlikehold.

Laes denne vejledning omhyggeligt, for installationen udferes og gem den til
fremtidig brug. Armaturet skal installeres af en autoriseret installater i henhold
til gaeldende love og regler. Sgrg strammen er afbrudt for installation og
vedligeholdelse.

Lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, bevor Sie mit der Installation beginnen, und
bewahren Sie sie fir spateres Nachschlagen auf. Dieses Leuchtmittel muss durch
einen lizenzierten Elektriker im Einklang mit den ortlichen Vorschriften installiert
werden. Stellen Sie vor Installations- oder Wartungsarbeiten sicher, dass keine
Spannung mehr anliegt.

Lees deze instructies zorgvuldig door voordat u met de installatie begint en bewaar
ze voor toekomstig gebruik. De armatuur moet worden geinstalleerd door een
erkende elektricien en in overeenstemming met de lokale regelgeving. Zorg ervoor
dat de stroom is uitgeschakeld voordat u met de installatie of het onderhoud begint.

Lisez attentivement ces consignes avant de commencer l'installation. Pensez
également a vous y reporter ultérieurement. Le luminaire doit étre installé par
un électricien agréé, conformément a la réglementation locale. Veillez a couper
lecourant avant 'installation et toute opération de maintenance.
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Genomsnittlig Lux
Fargtemperatur

<19

>500 Ix (>700Ix)

Replaceable (LED only)
light source by aprofessional

DIP Kelvin 3000K / 4000K

Nedljus - Spridningsvinkel 65°

USB-C uteffekt
IP-klass
Ra

DC 5V 2A

P20

Replaceable control gear

200

by a professional

Anvandningstemperatur -20°C~40°C

SPECIFIKATIONER

Markspanning

AC 220-240V, 50/60Hz

Denna produkt innehaller en ljuskalla med
energieffektivitetsklass E enligt forordning
(EV) 2019/2015

This product contains a light of energy

Systemeffekt Uppatljus: 21W efficiency class E to regulation (EU) 2019/1025.
Nedatljus: 11W
Lumen Uppatljus: 2000lumen E
Nedatljus: 1000lumen
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Genomsnittlig Lux >500Ix, Bordsstorlek: 1.8(L) x 0.9(W)m
Genomsnittlig Lux >700lx, Bordsstorlek: 1(L) x 0.6(W)m
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INFORMATION

INNEHALL

OBS: Ej verklig storlek.
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DETALJ BESKRIVNING
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Ljusarmatur

3mm Insexnyckel

Horisontellt rér

Vertikalt ror med faste

USB-C kablage

Transformator

M4x20mm skruvar

M4x25mm skruvar

M4x30mm skruvar

M4x35mm skruvar

M4x40mm skruvar
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[ AR ——— M4x25mm

| TR ——— M4x20mm

| MR —— MAx30mm

Uppatljus

Nedatljus

Kontrollpanel

PIR-sensor

T —WD

Vertikalt ror med faste

Ljusarmatur

USB-C uttag

Faste

Transformator




INSTALLATION

788mm

©1. MONTERING AV FASTE

Justera storleken pa fastet genom att &ndra pa skruvarna i

botten av fastet. Byt till IAngre eller kortare skruvar beroende

pa tjocklek pa bord.
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15-40mm
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Bordstjocklek 15-40mm

M4x20mm I|IN\\\\\\l\\\l\l\l\l\‘\“‘l\\\\\t\\\\l\l\l\l‘ﬂiﬂw 15-20mm
Max25mm | [N ——— 17-25mm

Max30mm | MR —— 22-30mm

©02. MIONTERING AV LJUSARMATUR
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INSTALLATION

03. MONTERING AV HORISONTELLT ROR

Montera det horistontella roret pa det vertikala,
tryck ner uppifran, skruva at for att lasa fast.

03.1 03.3

03.2 Horistontellt ror
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Nedsankning

Vertikalt ror med faste Montera réren korrekt genom att
positionera mellanrummet bakat.




ANVANDNING

FUNKTION PIR-SENSOR

TOUCHPANEL OBS: Alla knappar har touchfunktion.
@ o ©
Uppatljus Fargtemperatur L Nedatljus
Touchpanel Beskrivning Kort touch Lang touch Synk tryck
) Uppatljus PA/AV Dimring PIR-sensor
=) Nedatljus PA/AV Dimring pa/av
« DIP Kelvin
'ﬁ} Fargtemperatur 3000K / 4000K N/A

> Tryck pa uppat- & nedat-ljus knapparna
samtidigt for att satta pa eller stanga av
sensor-funktionen.

< Narsensorfunktionen ar pa,
lyser inte den réda indikeringslampan.

Nar sensorfunktionen ar avstangd, LAGE TIDSPERIOD

LJUSSTYRKA

lyser den réda indikeringslampan. Normal 10 minuter

100%

Vilolage 20 minuter

5%

2 Inbyggt minne for att behalla samma ljusniva. OFF NA

0%

PIR-SENSORNS RACKVIDD

1.6m




Agolux AB

Dalagatan 4, 573 42, Tranas, Sweden
Behall manualen for framtida anvandning
clarasweden.se
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